To prevent unintended network disk recorder access by unknown third party

“Administrator name/Password” setup now required upon first time startup access

Before accessing a network disk recorder (hereinafter referred to as “recorder”) via the Internet, be sure to register an
administrator name and password to prevent the invasion of the privacy/portrait right and the occurrence of information
leakage owing to unintended access by an unknown third party.

The following function additions and improvements were made to enhance the security
in April, 2016*1
e Added the “Administrator registration” window at the first time startup
¢ Made the default values of administrator name/password unavailable and changed the input characters limitations
(The conventional default password “12345” is unavailable for registration.)
e Added the camera’s user name/password setting function
*1 Software WJ-NV300K, WJ-NV300K/G, WJ-NV300K/R Ver.1.60 or later
Software WJ-NV200K, WJ-NV200K/G, WJ-NV200K/R Ver.2.60 or later

How to register an administrator for the first time access

1. The “Administrator registration” window will be displayed on the main monitor when starting up a recorder for the first
time.

Administrator registration

Register the administrator name and the password of this recorder.

Administrator name (5 to14 characters
Password (5 to 8 characters)
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AL for the first time, the administrator registration
1. Enter alphanumeric characters. . . . .
2. Distinguish between upper- and lower cases. window will also be dISplayed when acceSSIng a
3. The password must be a combination of numeric characters, . . .
4. Store the administrator name and the password so as not to forget. reCOf'der fOI’ the fIrSt time USIng a Web brOWSGr.
5. It is recommended to change the password periodically. Register the administrator name and paSSWOfd

in the same manner.

2. Enter “Administrator name", “Password” and “Retype password” by following the instructions displayed on the screen,
and then click the [Registration] button.
IMPORTANT
e |t is recommended to change the password periodically.

3. Atfter clicking the [OK] button in the confirmation window, click the [Close] button in the registration complete window.
Auto-login with the registered administrator name and password will run.

REQUEST TO MANAGE THE ADMINISTRATOR NAME AND PASSWORD

IF YOU FORGOT THE ADMINISTRATOR NAME OR PASSWORD, INITIALIZING THE RECORDER™ IS REQUIRED.
INITIALIZATION WOULD ERASE ALL OF THE EDITED SETTINGS. PLEASE KEEP YOUR ADMINISTRATOR NAME AND
PASSWORD IN A SAFE PLACE FREE FROM PUBLIC VIEW TO ENSURE SECURITY.

*2 Contact your dealer for how to perform initialization.



How to set the camera’s user name/password

B Added items to “Easy Start” in order to set the camera’s user name and password

|<2> Register the cameras to the product.
1. Click the button corresponding to the search mode.
+ The cameras connected only to [Camera/PC port] will be detected.
Search all the connected cameras New

Search only the added/replaced cameras ition
2. Check that all the model numbers of connected came eing displayed.

[ Camera [ _Model | ____Results____| |_Model [ Results ___|

Register a user name and password to a camera
displayed with the “*” mark in the “Results” sec-

D T D ST tion. As for the cameras displayed without the “*”
ettt s == mark, an administrator name is already regis-
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« For the password. use two or more tvbes of characters from alphabetic characters. numbers. and svmbols. tered - |n thls Case, fIrStly reg|3ter the camera In
4. Register the cameras by clicking the LNext] button.
- Assigns the IP addresses to the cameras automatically when the search result are "New", *Replaced" or "Added". the recorder and then set a user name and pass-
- When DHCP setting of a detected camera is effective, this product invalidates DHCP setting, word on the page (under Camera > Camera reg-
and IP address is given automatically. . . . . .
e istration > Registered information).

H Added the “Management of camera user” page to the [Camera > Camera registration] tab

> Camera registration

Camera registration Camera setup

(1) [Register camera administrator]
When an administrator registers a user name
and password in an unregistered camera,
select this and enter a user name and pass-
word.
[Change password]
When changing the camera’s user name and
password registered in this product, select
e canars pul et ol e e amment ot cemeraiuner this and enter a new password.

Camera registration Camera setup

Management of camera user (2) Select a camera from which images are to be
transmitted.

(When “Register camera administrator” is

selected, it is impossible to select the cam-

eras in which an administrator is already reg-

istered.)

Camera selection
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section. When “NG” is displayed, check the
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H Added the function enabling the batch input of user names/passwords to “Camera > Camera registration >
Registered information”

When using the keyboard next to “User name” and “Password” to enter characters/numbers, the entered string will be

applied to all the cameras displayed in the window.

Note:
e Enter a user name and password according to the specifications of the camera.
¢ The entered user name and password will be set as the registration information of the corresponding camera when the
setting to the camera is successfully made.
¢ When the user name and password are set, be sure to click the [Exit] button at the end.



Pour prévenir un accés fortuit a 'enregistreur de disque de réseau par une tierce personne inconnue

La configuration de “Nom d’administrateur/mot de passe” est maintenant requise lors d’un acces pour la premiére fois

Avant d’accéder a un enregistreur de disque de réseau (ci-apres se référant a “enregistreur") par I'intermédiaire de I'Internet, faire
en sorte d’enregistrer un nom d’administrateur et un mot de passe pour prévenir toute infiltration a la confidentialité/au droit de
portrait et I'occurrence de fuite d’information d un acces fortuit exécuté par une tierce personne inconnue.

Les ajouts et les améliorations de fonction suivants ont été réalisés afin d’améliorer la
sécurité, en avril 2016*1

e Fenétre “Enregistrement d’administrateur” ajoutée lors d’'un démarrage pour la premiére fois
¢ Réalisation des valeurs de réglage par défaut de nom d’administrateur/de mot de passe non disponibles et modifica-
tion des limitations de caractéres saisis
(Le mot de passe de réglage par défaut conventionnel “12345” n’est pas disponible pour I’enregistrement.)
e Fonction de paramétrage de nom de l'utilisateur/mot de passe de la caméra vidéo ajoutée
*1 Logiciel WJ-NV300K, WJ-NV300K/G, WJ-NV300K/R Ver.1,60 ou ultérieure
Logiciel WJ-NV200K, WJ-NV200K/G, WJ-NV200K/R Ver.2,60 ou ultérieure

Comment enregistrer un administrateur lors d’un acceés pour la premiére fois

1. La fenétre “Enregistrement d’administrateur” sera affichée sur le moniteur vidéo principal lors du démarrage d’un enre-
gistreur pour la premiere fois.

Remarque:
e Méme si le moniteur vidéo principal n’est pas utilisé lors d’un acces pour la premiére fois, la fenétre d’enregistrement
d’administrateur sera également affichée au moment d’accéder a un enregistreur pour la premiere fois en utilisant un
navigateur Internet. Enregistrer le nom d’administrateur et le mot de passe en procédant de la méme maniére.

2. Saisir “Nom d’administrateur”, “Mot de passe” et “Retaper le mot de passe” en suivant les directives affichées a
I’écran, puis cliquer sur le bouton [Enregistrement].
IMPORTANT

e |l est recommandé de changer périodiquement de mot de passe.

3. Aprés avoir cliqué sur le bouton [OK] dans la fenétre de confirmation, cliquer sur le bouton [Fermer] dans la fenétre
d’enregistrement terminé. L’accés au systéme automatique avec le nom d’administrateur et le mot de passe enregis-
trés deviendra actif.

DEMANDE A GERER LE NOM D’ADMINISTRATEUR ET LE MOT DE PASSE

SI L'ON A OUBLIE LE NOM D’ADMINISTRATEUR OU LE MOT DE PASSE, L’INITIALISATION DE LENREGISTREUR™? EST EXIGE.
LINITIALISATION EFFACERAIT TOUS LES PARAMETRAGES EDITES. VEUILLEZ CONSERVER VOTRE NOM
D’ADMINISTRATEUR ET VOTRE MOT DE PASSE EN LIEU SUR ET EXEMPT DE TOUTE OBSERVATION PUBLIQUE POUR EN
ASSURER LA SECURITE.

*2 Contacter votre distributeur pour savoir comment exécuter I'initialisation.

Comment paramétrer le nom de Putilisateur/mot de passe de la caméra vidéo

H Rubriques ajoutées a “Démarrage aisé” de maniére a paramétrer le nom de l'utilisateur/mot de passe de la
caméra vidéo

H Page “Gestion de l'utilisateur de caméra vidéo” ajoutée a l’onglet [Caméra vidéo > Enregistrement de caméra
vidéo]

M Fonction ajoutée permettant la saisie par lots des noms d’utilisateur/mots de passe a “Caméra vidéo >
Enregistrement de caméra vidéo > Informations enregistrées”

Remarque:
e Saisir un nom d’utilisateur et un mot de passe selon les caractéristiques techniques de la caméra vidéo.
e Le nom de l'utilisateur et le mot de passe saisis seront paramétrés en tant qu’information d’enregistrement de la
caméra vidéo correspondante quand les paramétrages a la caméra vidéo sont réalisés avec succes.
¢ Quand le nom de I'utilisateur et le mot de passe sont paramétrés, s’assurer de cliquer sur le bouton [Quitter] en fin
d’opération.



Zur Vermeidung unerwiinschten Netzwerk-Diskrekorderzugriffs durch unbekannte Dritte

Beim erstmaligen Start-Zugriff ist jetzt das Setup “Administrator-Name/Passwort” erforderlich

Bevor Sie Uber das Internet auf einen Netzwerk-Diskrekorder (nachfolgend als “Rekorder” bezeichnet) zugreifen, achten
Sie darauf, dass Sie einen Administrator-Namen und ein Passwort registrieren, um die Verletzung der Privatsphare und
Rechte am eigenen Bild und den Datenverlust durch den unerwiinschten Zugriff durch Dritte zu verhindern.

Die folgenden Funktionserganzungen und Verbesserungen erfolgten zur Verbesserung
der Sicherheit am April 2016*1

¢ Das Fenster “Anmeldung als Administrator” fiir den erstmaligen Zugriff wurde hinzugefligt
¢ Die Vorgabewerte von Administrator-Name/Passwort nicht verfigbar gemacht und die Begrenzungen der Eingabezei-
chen geéndert
(Das herkémmliche Vorgabepasswort “12345” steht fiir die Registrierung nicht zur Verfiigung.)
¢ Die Benutzername/Passwort-Einstellfunktion der Kamera wurde hinzugefligt
*1 Software WJ-NV300K, WJ-NV300K/G, WJ-NV300K/R Ver. 1,60 oder hdher
Software WJ-NV200K, WJ-NV200K/G, WJ-NV200K/R Ver. 2,60 oder héher

Einen Administrator flir den erstmaligen Zugriff registrieren

1. Das “Anmeldung als Administrator”-Fenster wird beim erstmaligen Starten eines Rekorders auf dem Hauptmonitor
angezeigt.

Anmerkung:
e Selbst wenn der Hauptmonitor nicht beim erstmaligen Zugriff verwendet wird, wird das Administrator-Anmeldungs-
fenster ebenfalls angezeigt, wenn zum ersten Mal auf einen Rekorder mithilfe eines Webbrowsers zugegriffen wird.
Registrieren Sie den Administrator-Namen und das Passwort auf die gleiche Art.

2. Geben Sie “Administrator-Name", “Passwort” und “Passwort erneut eingeben” ein, indem Sie die auf der Anzeige
angezeigten Anweisungen befolgen, und klicken Sie dann auf die Schaltflache [Registrierung].

WICHTIG
e Es wird empfohlen, das Passwort regelmaBig zu &ndern.

3. Kiicken Sie nach einem Klick auf die [OK]-Taste im Bestétigungsfenster auf die [SchlieBen]-Taste im Registrierung-ab-
geschlossen-Fenster. Autom. - Anmelden mit dem registrierten Administrator-Namen und Passwort wird ausgefiihrt
werden.

DIE VERWALTUNG DES ADMINISTRATOR-NAME UND PASSWORTS ANFORDERN

WENN SIE DEN ADMINISTRATOR-NAMEN UND DAS PASSWORT VERGESSEN HABEN, MUSS DER REKORDER™ INITI-
ALISIERT WERDEN. INITIALISIERUNG WURDE ALLE BEARBEITETEN EINSTELLUNGEN LOSCHEN. BITTE BEWAHREN
SIE IHREN ADMINISTRATOR-NAME UND PASSWORT AN EINEM SICHEREN ORT AUF, DER NICHT VON DER OFFENT-
LICHKEIT EINSEHBAR IST, UM SICHERHEIT ZU GEWAHRLEISTEN.

*2 Kontaktieren Sie lhren Handler fur Informationen zur Ausfiihrung der Initialisierung.

Wie man Benutzername/Passwort der Kamera einstellt

H Elemente zum “Schnellstart” hinzugefiigt, um den Benutzernamen und das Passwort der Kamera einzustellen
H “Verwaltung des Kamerabenutzers”-Seite zum [Kamera > Kameraregistrierung]-Tab hinzugefiigt

H Funktion hinzugefiigt, die Stapeleingabe von Benutzernamen/Passwoértern nach “Kamera > Kameraregistrierung
> Registrierte Infos” erlaubt

Anmerkung:
e Geben Sie einen Benutzernamen und ein Passwort entsprechend der Spezifikationen der Kamera ein.
e Eingegebener Benutzername und Passwort werden als Registrierungsinformation der entsprechenden Kamera einge-
stellt, wenn die Einstellung erfolgreich auf die Kamera angewendet wird.
e \Wenn Benutzername und Passwort eingestellt sind, stellen Sie sicher, dass Sie die [Exit]-Taste am Ende klicken.



Para evitar el acceso no deseado a la grabadora de discos de red por personas desconocidas

“Ahora se requiere la configuracion del “Nombre de administrador/Contrasefia” para acceder al inicio por primera

Antes de acceder a una grabadora de discos de red (en lo sucesivo mencionada como “grabadora") a través de Internet,
asegurese de registrar un nombre de administrador y una contrasefia para evitar la invasion de la privacidad/atributos de
la personalidad y la posible filtracién de informacion debido a accesos no deseados llevados a cabo por personas desco-
nocidas.

En abril de 2016*! se hicieron las siguientes adiciones de funciones y mejoras para
aumentar la seguridad

e Se agregd la ventana “Registro de administrador” para poder efectuar el inicio por primera vez
e Se hizo que los valores predeterminados del Nombre de administrador/contrasefia no estuviesen disponibles y se
cambiaron las limitaciones de los caracteres de entrada
(La contrasefia predeterminada convencional de “12345” no esta disponible para el registro.)
e Se agreg6 la funcion de ajuste del nombre de usuario/contrasefia para la camara
*1 Software WJ-NV300K, WJ-NV300K/G, WJ-NV300K/R Ver.1,60 o posterior
Software WJ-NV200K, WJ-NV200K/G, WJ-NV200K/R Ver.2,60 o posterior

Como registrar a un administrador para poder acceder por primera vez
1. Cuando inicie una grabadora por primera vez, aparecera la ventana “Registro de administrador” en el monitor principal.

Nota:
e Aunque no se utilice el monitor principal para acceder por primera vez, la ventana de registro de administrador tam-
bién aparecera cuando se acceda a una grabadora por primera vez utilizando un navegador de Web. Registre el nom-
bre de administrador y la contrasefa de la misma manera.

2. Introduzca el “Nombre de administrador”, la “Contrasefia” y “Vuelva a introducir la contrasefia” siguiendo las instruc-
ciones que aparecen en la pantalla y luego haga clic en el botéon [Registro].

IMPORTANTE
e Se recomienda cambiar periédicamente la contrasefa.

3. Después de haber hecho clic en el boton [OK] en la ventana de confirmacion, haga clic en el botén [Cerrar] en la ven-
tana de finalizaciéon del registro. Se ejecutara el inicio de sesidon automatico con el nombre de administrador y la con-
trasefa registrados.

SOLICITUD PARA ADMINISTRAR EL NOMBRE DE ADMINISTRADOR Y LA CONTRASENA

S| HA OLVIDADO EL NOMBRE DE ADMINISTRADOR O LA CONTRASENA, SERA NECESARIO EFECTUAR LA INICIALI-
ZACION DE LA GRABADORA2, LA INICIA}IZACION BORRARA TODOS LOS AJUSTES EDITADOS. GUARDE SU NOM-
BRE DE ADMINISTRADOR Y CONTRASENA EN UN LUGAR SEGURO APARTADO DE LA VISTA DE LOS DEMAS PARA
MAYOR SEGURIDAD.

*2 Para saber como se efectula la inicializacién pongase en contacto con su distribuidor.

Como ajustar el nombre de usuario/contrasena para la camara

H Se agregaron los elementos a “Inicio facil” para ajustar el nombre de usuario y la contraseia para la camara
H Se agreg6 la pagina “Gestion de usuarios de camara” a la ficha [Camara > Registro de camara]

H Se agregé la funcion que habilita la entrada por lotes de nombres de usuario/contrasenas a “Camara > Registro
de camara > Informacion registrada"

Nota:
¢ Introduzca un nombre de usuario y la contrasefia de acuerdo con las especificaciones de la camara.
e El nombre de usuario y la contrasefa introducidos se estableceran como la informacion de registro de la cdmara
correspondiente cuando se efectle correctamente el ajuste en la camara.
e Después de ajustar el nombre de usuario y la contrasefia, no se olvide de hacer clic en el botdn [Salir] al final.



Per prevenire I'accesso indesiderato al registratore su disco di rete da parte di terzi ignoti

Configurazione di “Nome dell'amministratore/Password” ora necessaria al primo avvio

Prima di accedere via Internet a un registratore su disco di rete (da qui in avanti indicato come “registratore"), assicurarsi
di registrare un nome dell’amministratore e una password per prevenire la violazione di privacy/diritti di immagine e il verifi-
carsi di una fuga di informazioni a causa dell’accesso indesiderato da parte di terzi ignoti.

Nell’aprile 2016*! sono stati apportati aggiunte e miglioramenti alle seguenti
funzionalita al fine di incrementare la sicurezza

¢ Aggiunta la finestra di “Registrazione dell’amministratore” al primo avvio
¢ Resi indisponibili i valori predefiniti di nome dell'amministratore/password e modificate le limitazioni sull’inserimento
dei caratteri
(La tradizionale password predefinita “12345” non & disponibile per la registrazione.)
e Aggiunta la funzione di impostazione di nome utente/password della telecamera
*1 Software WJ-NV300K, WJ-NV300K/G, WJ-NV300K/R Ver.1.60 o successiva
Software WJ-NV200K, WJ-NV200K/G, WJ-NV200K/R Ver.2.60 o successiva

Come registrare un amministratore al primo accesso

1. Quando si avvia un registratore per la prima volta verra visualizzata la finestra “Registrazione dell’amministratore” sul
monitor principale.

Nota:
e Anche se non si utilizza il monitor principale per accedere per la prima volta, la finestra di registrazione dell’amministra-
tore verra visualizzata anche quando si accede a un registratore per la prima volta utilizzando un browser web. Regi-
strare il nome dell'amministratore e la password nello stesso modo.

2. Digitare “Nome dell'amministratore”, “Password” e “Ridigita password” seguendo le istruzioni visualizzate sullo
schermo, quindi fare clic sul pulsante [Registrazione].
IMPORTANTE

e Siraccomanda di cambiare periodicamente la password.

3. Dopo aver fatto clic sul pulsante [OK] nella finestra di conferma, fare clic sul pulsante [Chiudi] nella finestra di comple-
tamento della registrazione. Verra eseguito il login automatico con il nome dell'amministratore e la password registrati.

RICHIESTA DI GESTIRE IL NOME DELL'AMMINISTRATORE E LA PASSWORD

SE S| DIMENTICA IL NOME DELL’AMMINISTRATORE O LA PASSWORD, E NECESSARIO INIZIALIZZARE IL REGISTRA-
TORE™. L’INIZIALIZZAZIONE CANCELLEREBBE TUTTE LE IMPOSTAZIONI MODIFICATE. CONSERVARE IL PROPRIO
NOME DELL’AMMINISTRATORE E LA PASSWORD IN UN LUOGO SICURO NON VISIBILE AL PUBBLICO PER GARAN-
TIRE LA SICUREZZA.

*2 Rivolgersi al proprio rivenditore per informazioni su come eseguire l'inizializzazione.

Metodo di impostazione di nome utente/password della telecamera

B Aggiunti elementi a “Avvio facile” per impostare nome utente e password della telecamera

H Aggiunta la pagina “Gestione dell’'utente della telecamera”alla scheda [Telecamera > Registrazione della
telecameral

H Aggiunta la funzione che consente I'inserimento batch di nomi utente/password in “Telecamera > Registrazione
della telecamera > Informazioni registrate”

Nota:
¢ Inserire nome utente e password in base alle specifiche della telecamera.
e Nome utente e password inseriti verranno impostati come informazioni di registrazione della telecamera corrispon-
dente se I'impostazione viene eseguita con successo sulla telecamera.
¢ Una volta impostati nome utente e password, assicurarsi di fare clic sul pulsante [Esci] alla fine.



[ins npeaoTBpaLLieHUs HexenaTeslbHoro AO0CTYyNna K ceTeBOMYy JUCKOBOMY pekopAaepy HEeU3BECTHOM TpeTbeﬁ CTOPOHOFI

Mpu nepsoM AOCTYNe NpH 3anycKe Tenepb TpebyeTcsa ycTaHoBKa “UMsa agMuHUcTpaTopa/Maponb”

Mepen BbINOJHEHWEM A0CTYNa K CETEBOMY AWCKOBOMY pekopaepy (nanee “pexkopaep”) uepe3 MHTepHeT 0693aTeNlbHO 3aperucTpu-
pyuTE UMSI alMMHUCTPaTOpa W NMaposib AN NpefoTBpalleHUsi MPOHUKHOBEHWS B 30HY MpalBecH W HapyLLleHWsi MpaB Ha CHUMKM, a
Takxe Ans NpefoTBPaLLEHUs yTEUKU MHGOPMALIMK MO NPUUMHE HeXenaTeNlbHOro OCTyMna HEU3BECTHOM TPeTbel CTOPOHOM.

Cnenymmue AONOJIHEHHUSA K q))’HKLIMSIM U ynyJdwieHus 6bl5IM BHECeHbl Ans ynyJdylieHus

6e3onacHocTH 1 anpens 2016*"

® [lo6aBneHo OkHO “Perncrpauumst agMMHUCTpaTopa” npy NepBOM 3anycke
® 3HaueHWs Mo yMOMYaHWI0 UMEHW aAMUHUCTPaTOpa/naposs CTanu HeAOCTYMHbIMU M U3MEHEHbI OrPaHUYEHKS BBOAA CUMBOJIOB
(O6bIuHbIM Naponb No ymonuaHuio “12345” HeLoCTyneH Ana perucTpaumm.)
® [lo6aBrieHa GpyHKLMS YCTaHOBKM UMEHM MOJb30BaTeNs KaMepbl/napons
*1 MporpammH. WJ-NV300K, WJ-NV300K/G, W)-NV300K/R Bepcuu 1,60 unu 6onee nosaHen sepcuu
MporpammH. WJ-NV200K, WJ-NV200K/G, WJ-NV200K/R Bepcuu 2,60 nnu 6o5iee No3aHer Bepcru

nOpHAOK perucrpauvv agMUHHUCTpaTOpa AJNid NnepBoro gocryna
1. OkHo “PervcTpaums aaMUHUCTpaTopa” 0To6pa3nTcsa Ha rlaBHOM MOHUTOPE BO BpEMS 3amnycka peKopAepa B NepBbii pas.

3ameuaHue:
® Jlaxe eCnu rnaBHbI MOHUTOP HE UCMONb3yeTca A4S AOCTyrna B NepBbli pa3, OKHO perncTpaLmu agMuHUCTpaTopa oTobpasuTcs
Mpu BbINMOHEHWW AOCTYNa K peKopAepy B NEPBbIH pa3 ¢ UCMoNib30BaHWEM Be6-6pay3epa. 3aperucTpupymTe MMs aMMHUCTPaTopa
M NapoJsib TakK1M e o6pazom.

2. Beeaute “Ums agmuHucTpaTopa”, “Maponb” W “MNoBTOpUTb Naponb”, cneays UHCTPYKLMSIM, OTOBPaXeHHbIM Ha 3KpaHe, a 3aTeM
LLLeSTKHWUTE KHOMKY [PerncTpaums).

BHUMAHHUE
® PekoMeHayeTcs NepMOANYECKU M3MEHSITb Naporib.

3. Tlocne Haxatus kHomku [OK] B OKHE NOATBEPXKAEHWS HAXMUTE KHOMKY [3aKpbiTh] B OKHe 3aBepLUEHWS perncTpauuu. byaet npowms-
BOJMTCSI aBTO-BXOA B CUCTEMY C 3apernCTPUPOBaHHbBIM UMEHEM aflMMHUCTPATOpPa U NaponeMm.

3AMNPOC HA ynepAsJJEHUE UMEHEM AAMUHUCTPATOPA U NMAPOJIEM

ECJIM Bbl 3ABbITN MMt AADMWUHWUCTPATOPA M1 MAPOJTb, TPEBYETCSI MHULIMAJIM3MPOBATD PEKOPLEP*2. MPU MHULIMATIU3A-
LI BCE OTPEAAKTUPOBAHHbBIE YCTAHOBKW BYAYT YAANEHbI. MOXANYWUCTA, XPAHUTE CBOU MMSA AAMUHUCTPATOPA U
MNAPOJ1b B HAAEXXHOM MECTE NMOAAJIbLLIE OT MOCTOPOHHUX MNA3 4J19 OBECNEYEHNA BE3OMACHOCTM.

*2 O6paTuTECh K CBOEMY AWMEPY 3@ UHPOPMALIMEN O TOM, KaK BbIMOMHUTL MHULIMANU3ALIMIO.

Kak ycTaHOBHTb MMsl NoIb30BaTeNs KaMepbl/naponb

B [lo6aBneHbl aneMeHTbl B “Jlerkuii nyck”, Uto6bl yCTaHOBUTb MMS NOJIb30BaTeisi KaMepbl U Naponb
B lo6aBneHa cTpaH1ua “YnpaBneHue nonb3oBaTeneM kamepbl” k Bknaake [Kamepa > Peructpauus kamepbi]

M [lo6aBneHa pyHKUMS, NO3BONSAIOLLASA MAKETHbIK BBOA UMEH Mnosib3oBaTenei/naponeii k “*Kamepa > Perucrpauusi kamepbl >
3apeructpupoBaHHast UHpopmauua”

3ameyaHue:
® BeeauTe MMA Nosib30BaTessi M Maposib B COOTBETCTBUU C TEXHUUECKUMU XapaKTEPUCTUKAMK KaMepbl.
® BBeleHHblE MMS MOMb30BaTENA M Maposib OyAyT YCTaHOB/IEHbI B KayecTBe WMHOpPMaLMKU O PerncTpaumMu COOTBETCTBYHOLLEM
Kamepbl, KOra HacTpOMKa KaMepbl YCNELLHO BbIMOMHEHa.
® Koraa vMs Nonb30BaTeNs WU NMaposib YCTaHOBIIEHbI, He 3a6yAbTe HaxaTb KHOMKY [Bbixoa] B KOHLLE.
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